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NVOCATORIA AL CONCURSO DE MERITOS PARA LA CONFORMACION DE LA COMISION CIUDADANA DE SELECCION, PARA LA DESIGNACION DE LAS Y LOS VOCALES DEL CONSEJO NACIONAL ELECTORAL, DE LA COMISION CIUDADANA

E SELECCION PARA LA DESIGNACION DE LA PRIMERA AUTORIDAD DE LA DEFENSORIA DEL PUEBLO Y DE LA COMISION CIUDADANA DE SELECCION PARA LA DESIGNACION DE LA PRIMERA AUTORIDAD DE LA DEFENSORIA PUBLICA
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Comision Ciudadana

| Giudadanas de Seleccion, convoca a las ciudadanas y dudadmwa!mnmﬁemesma{pahymMMapmm a(luhpwmnfnuwul sacraha,ﬂwalamnbrmncndnﬂela de Seleccion, para la Dsuq'\eddnde
Y los Vocales del Consejo Nacional Electoral, la Comision Ci de s para?a

QUISITOS PARA SER COMISIONADO o COMISIONA

|« Ser acuatoriano o ecuatoriana, lo que seré acreditado coq la copia notariada de la cédula de ciudadania;

1. Estar en goce de jos derechos de participacion, acreditado mediante una declaracion juramentada que indigue no encontrarse
neursc en fas causales de suspension previstas en el Art. 14 de la Ley Organica Electoral y de Organizaciones Politicas de la
lepublica del Ecuador - Cédigo de la Democracia;
1. Haber cumplido 1B afios de edad al momenta de presentar la postulacion; ¥

1. Acreditar probidad notoria reconocida en el manejo adecuado y transparente de fondos publicos para aguellas personas que los
1ayan manejado, desempefio eficienta en la funcién privada y/o pablica, asi como diligencia y responsabilidad en el cumplimiento de
ius obligaciones. La acreditacion de este requisitc se realizara mediante declaracién juramentada en el formato (inico, ante Notario
20blico y el Certificado de Responsabilidades y/o cauciones otorgado por la Coniraloria General del Estado. Los ciudadanos o
siudadanas domiciiiadas en el extérior deberan efectuar las declaraciones Juramemadas an!a el respectiva consulado; y,

3. Demostrar coriocimiento o experiencia, en temas de control social o an los asuritos
wlacionados con las funciones de la autoridad a designarse,

08 y las postulantes deberén adjuntar su hoja da vida en base al formuiario respectivo, disponible en las oficinas que sl CPOGS
wtorice o en la pagina web institucional s

Sada ‘organizacién social postulard un Gnico candidato o candidata por Comision Ciudadana de Seieecbén y cada cludadana o
shudadano podra postularse para una sola Comsion Ciudadana de En caso de sociales se adjuntara ja
arta de auspicio debidamente motivada.

la postulante ser4 responsable por cualquier falsedad o inexactitud en la solicitud o en la documentacion presentada jo que dard
ugar a su descalificacién, sin perjuicic a las responsabliidadss civiles o penales a que hubiere lugar.

JOCUMENTOS A ENTREGAR Y SU FORMA DE PRESENTACION:
Iro. Copia notariada de la cédula de ciudadania o pasaporte y del certificado de votacion de las Gitimas elecclones generales.
2do. Declaracion juramentada que indique no encontrarse incurso en las causales de suspension de los derechos de participacion,
Jue acradite probidad notoria del postulante en e manejo y desemperio de ia funcién privada y/o plblica y de no encontrarse incurso.
#n Jas prohibiciones sefaladas en el art. 9 del reglamento de CCS. (El formato se encontrara en la web institucional)

o &n ol exterior deberan efectuaria ante el respectivo consulado.
¥ro. Certifi original de y/o Cauck gada por la Contraloria General dal Estado {en el caso de residentes
3n el exterior, el formato de declaracion juramentada para los mismos incluye esta declaratoria).
#o. Certificado original de no mantener contratos con el Estado otorgado por el INCOP (en el caso de residentes en el exterior, el
ormato de declaracién juramentada para los mismos Incluye esta declaratoria)
5to, Certificado original de no tener obligaciones :Bndventss en 8l Servicio de Rentas Internas (en el caso de residentes en el exterior,
3l formato de declaracion juramentada para los rmsmca incluye esta deciara!oma)
3to. En caso de que &l o la sea por una i6n social, debera presentar carta de auspicio de la misma.

i rd i para fos

obado por el Pleno, que se encuentra publicado en la pagina web institucional. Los formularios de inscripciones serdn diferentes para los y las po

acompafiaran todos los documentos que acrediten, lo solicitado en los requitsitos y prohibiciones.

3AR FECHA Y HORA DE RECEPCION DE POSTULACIONES
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PROHIBICIONES: NO PODRAN POSTULARSE PARA SER DESIGNADOS COMISIONADOS

Y COMISIONADAS QUIENES

1. Se hallaren en interdiccién judicial mientras ésta subsista, salvo &l caso de insolvencia o quiebra que no haya side declarada

fraudulenta;

2, Hayan recibido sentencla ejecutoriada gue condene & pena privaiiva de libertad, rrienmasés!a subustn

3. Cuando ¢l Tribunal Contencioso Electoral haya en sentencia ejecut

alguna infraccién de las tipificadas en la Ley Orgénica Slectoral y de Drgnmzaﬂ:mnas Politicas de s Rambﬁcs del Ecuador -

Cadigo de la Democracia, con esa sancion;

4. Mantengan contratos con el Estado como Ppersona natural, socic, representante © apoderado de personas juridicas, para la

adquisicion de blenes, ejecucion de obra plblica, prestacion de servicio pliblico o explotacion de recursos naturales;

5. No hayan cumplido con las medidas de rehabilitacién resueltas por autoridad competents, en caso de haber sido sancionado.

‘0 sancionada por violencia intrafamiliar o de género;

6. Hayan gjercido autoridad gjecutiva en gnbterms de facto;

7. Hayan sido sentenciados o sentenciadas por delitos de lesa humanidad y crimenes Ge odio;

8. Tengan obligaciones pendientes con el Servicio de Rentas internas;

8. En los Uitimos dos afies hayan side 0 sean directivos o directivas de partidos o movimientos politicas inscritos en el Consejo.

Nacional Electoral y/c hayan desempeniado una dignidad de eleccién popular en el mismo lapsc;

10, Sean miembros de las Fuerzas Armadas y de la Policia Nacional en servicio activo o representantes de cultos religiosos;

11, Adsuden pensiones slimenticias, debidaments certificadas por la autoridad judicial competents;

‘12. Sea conyuge, tenga union de hecho sea pariente hasta el cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad con los
del Consejo de Parti Ciudadana y Control Social;

13, Sea conyuge, mantenga union de hecho o sea pariente dentro del cuarto grado de ¢ de afinidad

«con ofra u ofro postulante a la misma Comisidn Cludadana de Seleccién. De ocurrir el caso se sorteara a qubn deba exciuirse

dal proceso;

14. El o fa que en ejercicio de sus funciones publicas se ke haya establecido una responsabilidad administrativa civil o penal; y,

45. Incurran en las demés prohlbtc-oﬂae que determing la Constitucion ¥ la lay

El o la postulante acreditaré no estar incurso en ninguna de las pi Nciones

@n el formato Unico, otorgada ante Notario Publico.

Para demostrar que el o la postuiante no estd Incurso en las prohibiciones establacidas en los numerales 4, 8 y 14 adjuntard al

expediente el certificado de no mantener contratos con el Estado otorgado por el Instituto Nacional de Compras Publicas,

INCQP, el certificado de no adeudar al Servicio de Rentas Intemas, v el Cerlificado de Responsabilidades y/o Gauciones

otorgado por la Contraloria General del Estado.

, mediante una \

pod madiante sl Formulario de Inscripcién que se encuentra en la pagina web institucional www.participacior
fulrio ef la web no tendra posibilidad de ser modificado. Este formularic impreso y firmado en tres ejemplares por el o la postulante, se entregard conjuntamente con dos expedientes (un original y Lna copla simple) que contengan los

gob.ec. Ei o fa

deberan lienario, revisando cada item minuclosamente, puna una vez guardado s!
de

que p: ipen por las sociales y los y ias postulantes que participen por la clucladanla

| postulaciones s recibirdn a partic del lnes 07 de febrero hasta el viernas 18 de febrero de 2011, de 08h30 & 17h30, a excepcin del (itimo dia en el que el plazo concluira a las 24h00 para & temitorio nacional y en la misma hora dentro del huso horaria comespondients en el extarior
1 1a provincia de Galapagos, an las oficinas del Consejo de Participacién Gludadana y Control Sacial ubicadas: En fa ciudad de Quito, en Ia Av. Amazanas 4430 y Villengua, Edificio Amazonas 100, mezzanine; en la ciudad ds Guayaaull, &n P foaza entrs Pedro Carbo y Pichinaha,
ficio El Sulzo, cuarto piso; en las 22 provincias restantes, en las oficinas que sl CPCGS mantiene en las Delegaciones del Consejo Nacional Electoral ubicadas en las capitales provinciales; y en el exterior en las oficinas y consulados del Ecuador. Por ningiin conceplo se recibirin

itulaciones fuera del término y horario previstos o en un lugar distinto a los indicados.
lala informacion retacionada con los concursos consta en la LO.C.RC.C.S, el
3o en la Sala de Sesiones del Pleno del CPCCS en el Distrito Metropolitano de Quito a los 26 dias del mes de enero de 2011

Marcela Miranda Pérez
Presidenta del CPCCS

CONSEJO NACIONAL ELECTORAL TANTANAKUYMANTA APUKUNATA, DEFENSORIA DEL PUEBLO CHASHNALLATAK DEFENSORIA PUBLICA SHUKNIKI APUKUNATA SHUTICHINKAPA AKLLANKAPAK LLAKTAYUK MINKARISHKAKUNA

¥ en el Instructivo que se sncuentra en I pagina web ir

WWW. i ial.gob.ec. 3 :

Pablo Ruiz Martinez
Prosecretario General CPCCS

TUKUNKAPAK MISHANAKUYMAN KILLKARINAKUNCHU KAYACHI.

nkaykunata Rikurayaypash Runa Vanapanakuypa Tantanakuy, Ecuador Mamallaktapa Mamakamachikpak 209 patma, Llankayk
ushkata paktachishpa, karu mar napi kawsak
blica shuknik aputa shutichinkapa Akllankapak Lﬂktayuk ina t

AKLLANKAPAK LLAKTAYUK MINKARISHKA Ti KAPAKMANAYKUNA:

1, Ecuador Mamaliaktapi wacharishka kana kan, payta rikuchik pankapi Kamak Apu ifishkatami rikuchina kan;
2. Auna yanapanakuy hayfiikunala charina, Akllaykunapak Kamachik, Cédigo de la Democracia kamachikpak 14 patmapi nikushka
arkaypl mana kakushkata Kamak Apu ifiishkawan rikuchina kan;

3. Mishanakuyman kiltkari pachapi chunka pusak watakunata paktachishka kana kan;

4. Mamaliakta tantari wasipi pushak kashpa kullki kamaypl alli paktachishkata riksichik pankata Gontralorla General del Estado ifiishpa
sushka pankata rikuchina kan. Karu mamaliaktakunapi kawsak llaktayukkunaka kay mamaliaktamanta minkashka Apu ifishpa kushka
sankatami chayachina kan;

3, Tantanakuymanta, runa yanapanakunamanta, fikurayaymantapash wifiaykawsay unanchata rikuching, mana kashpaka shutichikri-
swshia Apu ima llankayta paktachikrinamanta riksina kan,

3. Mishanakuyman killkarikkunaka paykunapak kawsayta rikuchik pankata imashina CPCCS Tantanakuypak wasikunapl mana
<ashpaka willachina liika pankapi kakushkashinata tantachina kan,

1. Tantanakuykunaka shuk kari mana kashpaka shuk warmillatami Akllankapak Llaktayuk Minkarishka tukunchu Killkachi ushan. Chay
antanakuy yanapayta kukushkata killkashpami chayachina kan,

3. Liullashpa, mana kashpaka mana alil pankakunata churashka kashpaka mishanakuypl kilikarishka runami llakikunata chaskinka,
shayka mana kispichinkachu wishkana wasiman kachana kakpika.

inchu kayachin

[MASHINA PANKAKUNATA CHAYACHINAMANTA:
tro Kitinta rikuchik panka, puchukay akilaykunapi shitakrishka pankatapash Kamak Apu ifiishkata chayachina kan,
2do. Liaktayuk Mir uchilla kamachikpak @ patmapi rikuchishia harkaykunapi mana kimirishika kakushiata
Kamak Apu Ifilshka pankata chayachina kan, chaypika llaktay hayfilkunata mana kichushka kashkata, llankaykunata alil paktachik
iashkutnpash rikuchinami kan.

i kawsak llaktay kay wasipimi kay allichina kan,
3ro. Uampak llankak wasipi pushak kashpa kullki kamaypl alil paktachishkata riksichik pankata Contralorfa General del Estado
Tantanaiuy ifishpa kushka panka (Karu mamallaktakunapi kawsak llaktayukkunaka Kamak Apu ifishka pankapimi tantaching kan).
40.INCOP Tantanakuy, mamaliaktawan Hankanapak mana yuyarishkata charik kakta rikuchik ifiishka panka (Karu mamallaktakunapi
cawsak llaktayukkunake Kamak Apu ifishka pankapimi tantachina kan).
5to.SRI llanktapak manukufiki tantachikman mana kipayashka kakuk ifiishia panka (Karu mamaliaktakunapi kawsak llakiayukkunaka
Xamak Apu ifiishka pankapimi tantachina kan)
Sto.Mishanakuyman killkarikkuna shuk tantanakuy yanapashka kakushpaka, chay tantanakuy yanapayta kuk killkashka pankata
shayachina kan

'

thanakuymanka flaktayukkuna www.

ni chayachina kan, Imashina yachachik uchilia kamachik nikushkashina, kay rikuchik uchilla kamachikka willachina llika pankapimi kakun. Killkarina pankakunaka chikanyarishkami kan, tantanakuykunamanta shamukkunapakka shuklaya,

iidayarmi kan.
wy manashka pankakunata, }

y mana Kak rikuichik par Y chayachina kan

LKARIKUNATA CHASKINA KUSHKA, PUNCHA, PACHAPASH

h Runa Tantanakuypak 55 patma, chashnaliatak Akllankapak Liektayuk Minkarishkakunapak 10

patmapipesh
inata, tantanakuykunapak shutipi mana kashpaka sapalla Hak\ayukman(a Cu-‘sep Nacional Electoral Tantanakuymanta apukunate, Defensoria del Pueblo shukniki aputa chashnaliatak Defensorda

HARKAYKUNA: KAY HARKAYKUNATA CHARIK RUNAKUNAKA MANA AKLLANKAPAK

LLAKTAYUK MINKARISHKAKUNA TUKUY USHANKAKUNACHU.

. Rawinchiypi, kishpirishkami kan mana Imatak charishkata riksichikpl, mana kashpaka mana lullashkamantachu nishpa
nhuchmal‘
2. Rawinchinap! kaykama wishkana wasiman rina kayachita charikushpa;
3. Tribunal Contensiosa Electoral Tantanakuy Ley Organica Electoral chasnalistak Organizaciones Polfticas de la Republica del
Ecuador - Cédigo de la D ta ilaktay hayfikunata kichushka kaykama harkayta
charikushpa;
4, Ayliukuna wankiirishkawan, sapallashinapash Ecuador mamaliaktawan llankakushpa, pachamamapl tivakkunata llukchishpa
llankakushpapash;
5. Kusa warmi
paktachishkamanta;
6. Awkakuna mamallaktata pushakukpi pushakshina, mana kashkapa yanapakshina llankashka kaspa;
7. Runakunata wafiuchishkamanta huchachishka kakushpa;
8. IESS tantarinaman chashnallatak SRI manukullki tantachinaman kullkl chayachinapi kipayeshka kakushpa;
9. Gonsejo Nacional Electoral Tantanakuypi Llakta Pushana kiflkarishka tantanakuymanta kay puchukay ishkay watapl pushak
kashka kashpa, mana kashpaka ayllukunamanta akllanshia pushak apuk kashka kashpa;
10, Awkakunashina, chapakkunashina Hankakushpa mana kashpaka fa ot
tanranakuykunala pushak kashpapash
:2 Uankaykunata R,kurayaypash Runa
kusa, warmi, chuskuniki yawarkama mashi, ishkayniki wasi uku mas kashpapash;
13, Akllankapak Liaktayuk ) 1ta, tantanakushkamanta, kusa, warmi, chuskuniki yawarkama
mashi, ishkayniki wasi uku mashi kashpapash. Kay markayta mana paktachishka mishanakuypi kakukpika aputa mana kashpaka
mishankuypi kakuk runatami llukchishka kanka;
14, Llaktapak llankakuy pushaypi ima huchachiy, Rawinchiy, wanachiyta pakchishka kakpi, manarak alliyachishka kakpi;
18, vikpi shuldak i rikuchishka harkaykunapi mana kakuna kan,
Mishanakuyman yaykuk kari, warmi mashikuna, tukuy rikuchishka harkaykunapi mana klmmshku Kakushkatami riksichina kan;
chaypakka shuk killkashka pankapi Kamak Apuk iféshkatami chayachina kan.
Mishanakuyman killkarishka runakunaka 4, B :hﬂshnmlalak 14 Wpaﬂunapl rikuchishka harkaykunapl mana kimirishka kakush-
kata rikuchinkapakka, INCOP Tantanakuy, ana yu charik kakta rikuchik ifiishka panka,
SR llanktapak manukullki tantachiikman mana kipayashka kakuk |ﬂeshka panka, Mamallaktapak tantar| wasipi pushak kashpa
kuliki kamaypi alli paktachishkata riksichik pankata Centralorfa General del Estado Tantanakuy ifiishpa kushka pankakunata
chayachina kan.

karitapash llakichishkamanta huchachishpa -alli tukuy nishkata mana

jypa Tar apukunapak ta, nanta,

gob.ec willachina llika pankapimi killkarina kan. Tukuy mafaykunata alll rikushpami huntachina kan, shuk kutin wakichishka kipaka mana mushukyachi ushankachu. Chay kipaka killkarishka kimsa pankata liukchish-

amanta shamt

karikunataka kanchis awaki puncha panchi killamanta shamuk chunka pusak chaska p\mcha panchi killakaman 2011 watapl chuslun«akuna kay mamallaktapika pusak pacha tutamanta kallarishpaka pichka pacha chawpi chishikamanmi killkarikinataka chaskinkakuna, tukuri
chaka chawpi tutakamanmi chaskinkakuna, chay pachakunata chimpapt Siiyupl karu mar chashkinkakuna; CPCCS wasikunaka Kitu kitipika sakirinmi Amazonas 100 wasl, mezzanine patakuy, Amazonas 4430 chashnallatak
alengua purina hanpi; Guayaquil kitipika, E1 Suizo wasipak chuskuniki pataypi, P Icaza, Padro Carbo manya chashrwqtax Plcnhchn jpurina fianpl; chaymanta ishkay chunka ishkay markakunapika Consejo Nacional Electoral wasikunapimi chaskinkakuna, karu mamaliaktakunapika
mameuamamanm minkarishka wasikunapi. Imata huchachishpapash mana chay kuska, puncha, pachatapash rikuchishkamanta shuktak kuskakunapika kilkari ushankakunachul.
CPCCS chashnalatak Yachachik Uchilla kamachikpimi tarinkichik, kayka www. gob.ec llika liutashka kaun. |
Rikurayaypash Runa pa Tantanakuymanta apukuna tantanakuna ukupl, lshkay chunka sukta puncha kulla killa 2011 watapi ari nishkami kan. 1

Marcela Miranda Pérez Pablo Ruiz Martinez
CPCCS TANTANAKUYTA PUSAK YANAPAK KILLKA KAMAYUK

ta
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